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Denna dikt har min mormor skrivit och jag har gjort en egen översättning.

Mormors dikt

Jos kukan kasvatat niin kasvata niitä kaksi.

 

Jos jotain rakastat niin rakasta häntä hautaan asti.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(Fri översättning till svenska)

 

 

 

 

 

Om du odlar en blomma så odla dem två.

 

Älskar du någon så älska denne tills ni till graven gå
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